ntaktlehrkraft der Schule hier vermerken: 'sabelle Schmitz

ﬂ \/

BEWERBUNGSFORMULAR 2026
APPLICATION FORM 2026

Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch ausfiillen)

First name (Vorname) Middle name (2. Vorname)
Luisa
eben eintragen, bel meh als elnem Vomamen auch den zwelten V geben, weltere V

Grade (Klasse):  10th
DaeofBith:  May [=] 31[=] 2010[=]

month [ day / year (Monat ais Wort schreiben)

More Host Families Needed!

We are still seeking a host family for this German applicant!

If you would like to host him/her, first check with your parents,
then call/text/WhatsApp message Krista Winzer-Lee
at 330-618-6127 as soon as possible!

Those Germans who do not have an American partner by Monday, February 16"
will not be able to come to America this spring!

v There is still time to sign up as a “Full” participant if you are in German II! Meaning
you can host in the spring and go to Germany in the summer.

v’ Students who are not taking German are also allowed to host in the spring!

v" If you are going on a spring break trip during this time, the German parents are
usually willing to pay for their child to join you! (We would call them to confirm.)

v’ If you don’t see a good match online (similar age, interests and hobbies) please call!
We have other profiles that are not online!

v’ You can print a “Host Only” or a “Full” participant application form off our website:
www.friendshipconnection.org under the link “Forms.”

The German guests will be visiting from:
March 23 — April 15, 2026!

i Scanned with !
i & CamScanner’;


https://v3.camscanner.com/user/download

Important medical and diotary Information (Wichtige gosundheitiche Angaben, die dio Gastgobor wisson sollton, z.B. Allorgion, Modikamente,
Korperbehinderungen etc. Nur wenn cino akute Erkrankung voriegt angebenll 75% der amerikanischen Familion haben Haustiore! Bitte hier
auch Ernihrungsbosonderhelton angeben, wia z.B. Veganer, Laktosounvertriigiichkalt otc.):

autoimmune thrombocylopenic purpura, Medis: CellCopt 750mg 2x/day+Revolade 25mg every third day

The “Friendship Connection” Is a genuine "home to home" exchange program and we assume that the majority of participants will travel in the spring and be
able to host their US partner in the summer Pleasa check the type of participation bolow. (Die Frondship Connection Ist oin Schiloraustausch, der
auf Gegensoitigkeit angelogt ist und wir gehen davon aus, dass die Uberwiegonde Mehrheit der doutschen Teilnehmarinnen im Frihjahr ihron Partner/ire
Partnerin im  Sommer aufnimmt. Bitte wihlen Sle die gowinschte At des Austausches und don Status durch Ankreuzen aus. Bitte
beachten Sie unbedingt, dass sich bel Nichtaufnahme des Partners/der Partnerin Im Sommer die Vermittiungschance extrem reduziert):

[ Traveling in spring and hosting in summer (Reise im Friihjahr und Aufnahme im Sommer)
D Traveling In spring not haating in summer (Telinahme im Friihjahr, keine Aufnahme im Sommer)

[ Emoute Bewarbung, da beim letzen Mal kein Partnorkeine Partnerin gefunden worden konnta (pair with priority)
] "Wiederholer® am FC Programm (nur mglich mit gleichem Parnes/Partnorin) Namo amorik, Partner/Partnerin:

Student Biography - to be exchanged with your partner (Schillerblographie = zum Austausch mit dom Partner/der Partnerin)
NO HANDWRITING PLEASE (Bitte nicht handschriftiich austlllon: Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch austilien)
Write thoroughly and do not attach extra pages or pictures! (Bitte sorgfiltig ausfiillen und keine zusiitzlichen Seiten oder Bilder hinzufiigent)

First names and ages of siblings (Vorname u. Alter der Geschwister - kelne Nachnament) Religious Affiliation
Ana-Lena protestant

25 (optional/treiwillig)
1. Have you ever lived or travelled outside your country? Yes g No D If yes, describe where!

(Warst du schon einmal im Ausland?) (Wenn ja, beschraibe wol)

I've already been to some countries, most of them are in Europe. We only travel during the summer holidays. This year we went to Greece, but the years before |
went to Spain, France, the Netherlands and Russia. Russia is the only country | visited outside of Europe so far.

2. Describe your community and surrounding area, including sightseeing possibllities, museums etc, which might intorest a visitor.
(Beschreibe deinen Wohnort und Umgebung, Ausflugsmdglichkeiten, Museen usw., die einon Besucher Interessieren kdnnten.)

1 ive in a small city called Stadtallendorf, | live pretty central, so it only takes me § minutes to get to the supermarkets here, In Stadtallendorf there's not realty
much to see, but the next bigger city is Marburg, which is a university lown, Marburg already has some activity spols like a cinema or shops to go shopping. The
old town is really pretty and has some really good cafes. Frankfurt Is the noxt big city, When | want to go shopping, | go there by train. tIs also the city, where my
dlass plans the most trips to, because you can do some pretty cool activities there, like an escape room. Fun fact: Frankfurt has the biggost skyline In Germany.
Which looks mally pretty, if you go there when its dark outside.

3. What subjects do you like in school? For what reasons? What profession or occupation are you considering? For what reasons?
(de\o Fbcher gofallen dirin der Sd\ulo‘? Aus welchen Griinden? Welchen Beruf mdchlest du ergreifen oder in welchem Boreich mdchtost du arbaiten? «

My favourite subject in school is English. | just think it's 80 fascinating that you can communicale with everybody In the world through one language. It's one of
the few subjects | like because it's not hard for me to learn it. But | also like gports, it's just something different than sitting 8 hours a day. But it also has
something 10 do with the topics we have, | like topics like dancing, gymnastics or ma n volleyball, but something that | do not like I3 soccer or athltics.

1 don‘t really know what | want to 1o as when |'m older, but | like the career path |&w I'm only fifteen, so | have enough time to think about my future
careef.

4. List your favorite activites, hobbies, and ways you occupy your froe time.
(Nenne deine Lieblingsbeschaftigungen, Hobbys und bevorzugle Freizeiltatigkeiton. Welche Musik horst du? Welche Sportart/en betreibst du?
Bitte sehr ausfihdich beantworten!!)

My passion has been danging sinco | was ton years old, | dance show dance, and that's where you danco on the stage at camnival, We have costumes and a
matching theme, where we also adjust the music Lo our current theme, When | was litto, | tred ballot classes, bul didn't like it, and now | regret not continuing,
But at the moment |'m thinking about starting another dance style callod MTV, at a dance studio In Stadtallendorf,

In my free time, | love listening to music, My favourite genre Is probably pop, it just hus the best vibes for me, My favourite artist Is Tate McRao, she did a world
tour this year, but | sadly couldn't go because It would've been 1oo spontaneous, My favourite songs from her are , bloodonmyhands® and ,means | care* from
her album .o doso to what", but | also love hor old album ,,think later®,

5, Do you have pets In your home? Yos [ No [] How many and
(Haben Sio Haustiero in threm Haus/ihror wwﬁ,m it m%'n%'"? I havo 2 cats, both ara the breod brtsh shorthul
wis f(r wolcho?)

Die doutschen Schiler lolen dieses Formular WWW on THE FRIENDSHIP CONNLCTION INC,
Rl Ernnnn winden e sieh immes msest an Ihen Bety dinnink teshrkentt Weiteenashande Fovinn KAnnan Bln an Ofal Mana (KnninkBoheb i desr detisehan Redw i)
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